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IT Sterilizzatore UV
ES Esterilizador UV
EN UV Steriliser

FR Stérilisateur UV
DE  UV-Sterilisator
PT Esterilizador UV
GR Anooteipwtric UV |
NO  UV-sterilisator
DA  UV-sterilisator
AL  Sterilizues UV
HU  Sterilizalé UV
Cz UV sterilizator
PL  Sterylizator UV

IT Manuale Istruzioni d’'Uso NO Bruksanvisningen

ES Manual de Instrucciones DA Instruktionsmanual
EN Instruction Manual AL Manualii Udhézimeve
FR Manuel d'Utilisation HU Hasznalati utasitds

DE Bedienungsanleitung CZ Navod k pouziti

PT Manual de Instrucoes PL Instrukcja obstugi

GR Odnyiec Xprong
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1. Przycisk zasilania
2. Goérna pokrywa z komorg na baterie.
3. Pojemnik na smoczek lub kohcowke butelki.

1556 MELLYPLUS 2 - Sterylizator UV
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Dane techniczne

1.
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Zr6dto zasilania: 3 VDC (2 x baterie AAA)

Pobér mocy: 0,9 W

Zywotnos¢ lampy: ~5.000 hours N
Moc UV: ~500uW ¥ M
Gesto$¢ ozonu: 0,01 — 0,05 ppm \ 7/
Temperatura otoczenia: 0°C - 50°C (32°F - 122°F) /

4. Dolna pokrywa. -
- - |

Instrukcja uzytkowania

1.
2.
3.

W16z 2 baterie AAA, zwracajac uwage na symbole ,+” i ,~" w komorze baterii.
Umies¢ smoczek w pojemniku, otwierajac gérng pokrywe.

Zamknij gorng pokrywe, a nastepnie przytrzymaj przycisk zasilania przez

3 sekundy. Czerwona dioda zacznie migac (tryb bezpieczenstwa).

Nacisnij ponownie przycisk zasilania, lampa UV wiaczy sie, a proces sterylizacji
potrwa okoto 2 minut (+ 20 sekund).

. Aby wysterylizowa¢ koncéwke butelki (maks. srednica 45 mm), zdejmij dolng

pokrywe i umiesc urzadzenie bezposrednio na butelce (rys.1), nastepnie
powtorz kroki 3 i 4.

Po zakonczeniu procesu sterylizacji lampa UV automatycznie sie wytaczy.
Pokrywe i umiesc urzadzenie bezposrednio na butelce (rys.1),

nastepnie powtorz kroki 3 i 4.



Ostrzezenie

Przed instalacjg i uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi
i zachowac ja na przysztosc.

1. Sterylizator jest urzadzeniem elektronicznym, nie nalezy go zanurza¢ w wodzie
ani innych cieczach oraz nie czysci¢ lampy UV wodg ani detergentami.

2. Urzadzenie nie jest zabawka. Trzymac z dala od dzieci.

3. Swiatto UV moze by¢ szkodliwe dla oczu i skéry, nie nalezy wiec wystawiac sie
na jego dziatanie ani patrze¢ bezposrednio na lampe UV w trakcie pracy urzadzenia.

4. Urzadzenie zostato zaprojektowane do sterylizacji czystych smoczkéw

i koncéwek butelek poprzez ekspozycje na promieniowanie UV. Nie zaleca sie

uzywania urzadzenia w innych celach niz przeznaczone, moze to spowodowac

uszkodzenie lub obrazenia.

Nie uzywaj urzadzenia jesli:

Lampa UV jest uszkodzona

Urzadzenie jest widocznie uszkodzone

Urzadzenie nie dziata prawidtowo

Do czyszczenia nie uzywac silnych detergentéw ani rozpuszczalnikow.

Nalezy uzywac jedynie miekkiej, suchej i czystej sciereczki.

7. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
z ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, ani przez osoby
bez doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze zostaty odpowiednio przeszkolone
przez osobe kompetentng odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
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Ostrzezenie

1. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie,
aby zapobiec wyciekowi substancji zracych.

2. Aby zapewnic prawidtowe i dlugotrwate dziatanie urzadzenia, czysc je miekka,
suchg sciereczka lub patyczkiem bawetnianym.

Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny musi by¢ zbierany oddzielnie i nie

moze by¢ wyrzucany jako odpady komunalne, zgodnie z dyrektywg 2002/96/WE. Dlatego to ===
urzadzenie oraz wszystkie jego elementy, po decyzji o ich utylizacji, nalezy przekaza¢ do '
lokalnego punktu zbiérki w celu whasciwego przetworzenia. [}
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